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WILLKOMMEN / WELCOME

Verehrte Ballgéaste!
Geschatzte Freunde des Hauses!

Ich heifle Sie herzlich willkommen zum
50-jghrigen Jubildum des HOFBURG
Silvesterball 2019.

Wie jedes Jahr ist der HOFBURG Silvesterball
der Auftakt zu einer wundervollen Ball-
saison. In den prunkvollen Festsalen der
HOFBURG Vienna erleben Sie einen aufler-
gewdhnlichen Abend und tanzen unter dem
Motto ,Time to Celebrate” in das neue Jahr.

Gold, Silber und Kupfer prégen die Far-
benwelt des diesjéhrigen Silvesterballs, der
auf eine lange Tradition zurickblickt. Wir
laden Sie ein, in einem Zusammenspiel von
Geschichte, Gegenwart und Zukunft den
Jahreswechsel in der Hofburg zu feiern.

Eigens fir das Jubildum komponierte der
international renommierte Kiinstler Pavel
Singer das Musikstick ,Happy Birthday
HOFBURG Silvesterball”. Kommen Sie in
den Genuss der Urauffihrung dieses Stiickes,
die zu diesem Anlass stattfindet. Freuen Sie
sich neben diesem musikalischen Highlight
noch auf weitere atemberaubende Perfor-
mances, wie zum Beispiel die Mitternachts-
show zu einem Retro-Medley mit Nummer-
1-Hits aus dem Geburtsjahr des HOFBURG
Silvesterballs.

Erleben Sie an diesem Abend viele einzig-
artige Momente. Fir ein erfolgreiches neues
Jahr pflicken Sie sich einen Gliicksklee oder
schreiben Sie lhre Neujahrswiinsche gleich nie-
der und bringen diese an unserem Wunschzet-
telbaum an, damit Ihre Wiinsche auch wirklich
in Erfillung gehen. Lassen Sie sich vom Flair der
Hofburg verzaubern und feiern Sie mit uns!

Ich wiinsche lhnen eine unvergessliche

Ballnacht und ein frohes 20201

Dear ball guests,
Dear friends of the HOFBURG Vienna,

I would like to extend you a very warm
welcome to the 2019 HOFBURG Silvesterball,
as we celebrate the ball’s 50" anniversary.

As always, the HOFBURG Silvesterball
marks the dazzling start of a wonderful ball
season. Inspired by this year’s theme of “Time
to Celebrate’, a memorable evening of dancing
awaits you in the magnificent Hofburg state
rooms.

The gold, silver and copper colour scheme
will cast the 2019 edition of the time-
honoured HOFBURG Silvesterball in a
special light. Ring in the New Year with us at
the Hofburg, in a setting shaped by the past,
present and future.

The internationally-acclaimed composer
Pavel Singer has composed a masterpiece
entitled Happy Birthday HOFBURG
Silvesterball to mark the occasion. Join us
at the world premiere of this special
commission. In addition to this musical
debut, we have numerous other highlights in
store for you, including the midnight show
with its retro medley featuring number one
hits from the year of the first-ever
HOFBURG Silvesterball.

There are countless unique moments for you to
enjoy on this very special evening. And to
ensure that fortune smiles on you in the New
Year, you can pick a four-leaf clover and attach
your New Year’s wishes to our wish tree to
help make sure they come true. Revel in the
Hofburg’s flair and celebrate a magical night
with us.

I wish you all an unforgettable night at the ball
and a happy 2020!

Alexandra Kaszay
Direktorin HOFBURG Vienna
Managing Director






PROGRAMM / PROGRAMME

Erleben Sie ,Time to Celebrate” und lassen

Sie sich von unseren Kinstlerinnen verzaubern.

18.30 UHR
Entrée der Gédste zum Galadinner

Eingang Heldenplatz
Cocktailempfang

19.00 UHR
Eréffnung der Feststiege

Ténzerlnnen der Vereinigung Wiener
Staatsopernballett
,Fanfare und Zeitvariationen”/Pavel Singer

20.00 UHR

Galadinner

21.15 UHR
Entrée der Gdste zur Ballersffnung

Eingang Heldenplatz
Cocktailempfang

22.00 UHR
Eréffnung der Feststiege

Ténzerlnnen der Vereinigung
Wiener Staatsopernballett
,Fanfare und Zeitvariationen”/ Pavel Singer

22.00 UHR
Eréffnung im Zeremoniensaal

Jungdamen- und Jungherrenkomitee
der Tanzschule Elmayer
,Facherpolonaise”/ Carl Michael Ziehrer

Osterreichische Bundeshymne

Experience “Time to Celebrate’ as our
performers work their magic on you.

06.30 PM
Admission for gala dinner guests

Heldenplatz entrance
Cocktail reception

07.00 PM
Opening of the Grand Staircase

Dancers from the Vienna
State Opera Ballet Association
Fanfare and Time Variations, Pavel Singer

08.00 PM

Gala dinner

09.15 PM
Admission of guests for grand ball opening

Heldenplatz entrance
Cocktail reception

10.00 PM
Opening of the Grand Staircase

Dancers from the Vienna
State Opera Ballet Association
Fanfare and Time Variations, Pavel Singer

10.00 PM
Grand opening in the Zeremoniensaal

Elmayer Dance School debutantes
Fan Polonaise, Carl Michael Ziehrer

Austrian national anthem



PROGRAMM / PROGRAMME

Urauffishrung von ,Happy Birthday
HOFBURG Silvesterball” /

Komposition von Pavel Singer

Wiener Staatsballett / Choreographie:
Lukas Gaudernak

llona Revolskaya ,Musette Walzer” -
La Boheme / Giacomo Puccini
Jungdamen- und Jungherrenkomitee
der Tanzschule Elmayer

,Ohne Sorgen! - Polka Schnell” /

Johann Strauss
,Hereinspaziert” / Carl Michael Ziehrer
Alles Walzer

22.30 UHR
Eréffnung im Festsaal

Jungdamen- und Jungherrenkomitee
der Tanzschule Elmayer
,Fécherpolonaise” / Carl Michael Ziehrer

Osterreichische Bundeshymne
Europahymne

Urauffihrung von ,Happy Birthday
HOFBURG Silvesterball” /

Komposition von Pavel Singer

llona Revolskaya, Boris Pfeifer und
Ténzerlnnen der Vereinigung
Wiener Staatsopernballett
Choreographie: Lukas Gaudernak

Divertimento Viennese & Stereoparty
Dirigent: Vinzenz Praxmarer
Jungdamen- und Jungherrenkomitee
der Tanzschule EImayer

,Ohne Sorgen! - Polka Schnell” /

Johann Strauss
,Hereinspaziert” / Carl Michael Ziehrer
Alles Walzer

Premiere of ,Happy Birthday
HOFBURG Silvesterball® /
composition of Pavel Singer

Vienna State Opera Ballet,
choreography: Lukas Gaudernak

Tlona Revolskaya Musette Walzer —
La Boheme, Giacomo Puccini

Elmayer Dance School debutantes

Obne Sorgen! — Polka Schnell,

Johann Strauss
Hereinspaziert, Carl Michael Ziehrer

Let’s waltz!

10.30 PM
Ball opening ceremony in the Festsaal

Elmayer Dance School debutantes
Fan Polonaise , Carl Michael Ziehrer

Austrian national anthem
Anthem of Europe

Premiere of ,Happy Birthday
HOFBURG Silvesterball /
composition of Pavel Singer

Ilona Revolskaya, Boris Pfeifer and
Dancers from the Vienna State

Opera Ballet Association,
choreography: Lukas Gaudernak
Divertimento Viennese & Stereoparty
Conducted by: Vinzenz Praxmarer
Elmayer Dance School debutantes

Obne Sorgen! — Polka Schnell,

Johann Strauss
Hereinspaziert, Carl Michael Ziehrer
Let's Waltz!



PROGRAMM / PROGRAMME

23.58 UHR

Mitternachtscountdown

MITTERNACHT
Willkommen im neuen Jahr!

Glockenlauten der Pummerin aus
dem Stephansdom, der gréften
Glocke Osterreichs
,Donauwalzer” / Johann Strauss

Mitternachtseinlage

00.05 UHR
Festsaal

,Congratulations and Celebrations”
Nummer 1 Hits aus den Jahren des ersten
HOFBURG Silvesterballs eingebettet in die
Ouverture der Operette ,Die Fledermaus”
mit

Tanja Petrasek, Boris Pfeifer, Stereoparty &
Divertimento Viennese

Dirigent: Vinzenz Praxmarer

00.20 UHR
Zeremoniensaal

Musikalisches Feuerwerk
mit den Solisten des HOFBURG Silvesterballs

00.30 UHR UND 02.30 UHR

Publikumsquadrille im Festsaal
mit der Tanzschule Elmayer

04.00 UHR
Ballende

WALKING

11.58 PM
Countdown to midnight

MIDNIGHT
Happy New Year!

Ringing of the Pummerin from

St. Stephen’s Cathedral, the largest
bell in Austria.

Blue Danube Waltz, Johann Strauss

Midnight performance

12.05 AM
Festsaal

Congratulations and Celebrations

Number one hitsfrom the first years of

the first HOFBURG Silvesterball
embedded in the overture from the operetta
Die Fledermaus

with

Tanja Petrasek, Boris Pfeifer, Stereoparty
and Divertimento Viennese

Conducted by Vinzenz Praxmarer

12.20 AM
Zeremoniensaal

Musical entertainment

with the HOFBURG Silvesterball soloists

12.30 AM AND 02.30 AM

Public quadrille in the Festsaal
with the Elmayer Dance School

04.00 AM
Close




KUNSTLER & ORCHESTER / PERFORMERS & ORCHESTRAS

FESTSAAL

Divertimento Viennese
Leitung: Vinzenz Praxmarer
Bela Fischer’s Tanz Fusion

ZEREMONIENSAAL

Gassenhauer Ensemble Wien
Joe Hofbauer Quintett

GEHEIME RATSTUBE

Josef Strauss Salonorchester Wien

HOFBURG GALERIE
Schrammel & Co

RITTERSAAL

Roman Grinberg’s Horns-n-Keys

PLATZL

Ensemble Lanner - Strauss

HOFBURG FOYER

Duo Adlibitum
Wiener Stehgeiger Ensemble
TANJA

ENTREEZIMMER PETRASEK

DJ John Newton -

VINZENZ Silver Sparkling Disco
PRAXMARER

BORIS
PFEIFER

ILONA
S REVOLSKAYA



KUNSTLER / PERFORMERS

PAVEL SINGER - KOMPONIST & PIANIST
Der
Pianist erhielt seine umfassende musikalische

international gefragte Komponist und
Ausbildung am Tschaikovsky Konservatorium
in Moskau und gastiert bei verschiedenen
internationalen Festivals wie dem Festival
der Musik des 20. Jahrhunderts in Minsk /
WeiBrussland oder bei dem Internationalen
Chopin Festival in Gaming. Fir den HOFBURG
Silvesterball komponierte Pavel Singer bereits
die Erdffnungsfanfare und zahlreiche Einlagen.

In diesem Jahr steht beim HOFBURG Silvesterball
eine Urauffihrung von Pavel Singer, anlé&sslich
des 50-Jahr Jubiladums, am Programm.

ILONA REVOLSKAYA - SOPRAN

Die russische Sopranistin debitierte in
Tschaikowskis lolanta am Opernstudio
des Moskaver Konservatoriums und st

Preistrdgerin zahlreicher Wettbewerbe. Erste
Engagements fishrten sie nach Ekaterinburg
und seit 2016 gehért llona Revolskaya der
Royal Academy Opera an. Die kommende
Spielzeit bringt in der Kammeroper u.a. die
weibliche Hauptrolle in Glucks ,Orphée
et Eurydice” sowie Erste Waldnymphe in
Dvordks ,Rusalka” im Theater an der Wien.

BORIS PFEIFER - TENOR

Der in Wien geborene Schauspieler und Sénger
Boris Pfeifer zahlt zu den gefragtesten Musical-
darstellern im deutschsprachigen Raum.
Nach seiner Ausbildung in Wien folgten
Musical-Engagements im In- und Ausland.
Regelmé&Big ist er an der Volksoper Wien
und am Staatstheater am Gértnerplatz in
Minchen engagiert

PAVEL SINGER - COMPOSER & PIANIST
In demand as a pianist and composer he
completed  his
education at the Tchaikovsky Conservatory in
Moscow and performs at various international
festivals such as the Festival of 20th Century

comprehensive  musical

Music in Minsk, Belarus and the International
Chopin Festival in Gaming, Lower Austria.
Pavel Singer has composed the opening fanfare
and numerous other pieces for the HOFBURG
Silvesterball.

This year’s ball will feature a premiere of one
of Singer’s works to mark the event’s 50%
anniversary.

ILONA REVOLSKAYA - SOPRANO
The Russian soprano made her debut
in Tchaikovski’s Iolanta at the Moscow
Conservatory opera studio and has won
numerous prizes in her career. Her early
engagements took her to Yekaterinburg and
since 2016 she has been a member of Royal
Academy Opera. In the upcoming season she
will play a number of roles at the Kammeroper
including the female lead in Gluck’s Orphée
et Eurydice, and the first wood nymph in
Dvorék’s Rusalka at the Theater an der Wien.

BORIS PFEIFER - TENOR
Vienna-born actor and singer Boris Pfeifer is
one of the most sought-after musical performers
in the German-speaking world. He studied at
the Konservatorium Wien and various musical
engagements at home and abroad followed. He
is a regular performer at Volksoper Wien and the
Staatstheater am Gartnerplatz in Munich.




KUNSTLER / PERFORMERS

TANJA PETRASEK - SOPRAN

Tanja Petrasek lebt in Wien und absolvierte
dort ihre Ausbildung am Konservatorium im
Fach Musikalisches Unterhaltungstheater.
Schon vor Ende ihres Studiums konnte
Petrasek auf Wiener Bihnen auf sich
aufmerksam machen und stand seitdem auf
der Felsenbithne Staatz, der Festspielbihne
Stockerau oder in Hamburg. Zuletzt war sie
als Cover fir ,Magda” und ,Rebecca” in
Tanz der Vampire im Ronacher Wien und im
Musical Dome K&ln zu sehen.

STEREOPARTY - BAND

Finf Musiker, finf Stimmen, finf Interpreten,
fonf Persdnlichkeiten. Stereoparty lebt ihre
Liebe zur Musik und den Songs zu 100%
auf der Bithne aus. SpaB, Erfahrung und
Professionalitét werden zu einem Energie-
bindel, das stimmungsvolle Héhenflige
verspricht. Das umfassende Repertoire
von Jazzstandards bis zu modernster Pop-
und Rockmusik l&sst Stereoparty zu der
Coverband Osterreichs werden.

VEREINIGUNG WIENER
STAATSOPERNBALLETT

Die “Vereinigung Wiener Staatsopernballett”
wurde 1994  gegrindet und besteht
aus Uber 50 Mitgliedern (Solistinnen,
Halbsolistinnen und Corps de ballet des
Wiener Staatsballetts). Die Vereinigung
agiert mit dem Ziel, die 300-jshrige Tradition
der &sterreichischen Tanzkunst zu pflegen.
Verbunden durch die Leidenschaft und
Lliebe zum Tanz machen die Mitglieder die
einzigartige Kunstform des Balletttanzes auch
auBerhalb der Wiener Staats- und Volksoper
einem breiten Publikum zugénglich. Fir die
Choreografie des HOFBURG Silvesterballs
zeichnet Lukas Gaudernak verantwortlich.

TANJA PETRASEK - SOPRANO

Tanja Petrasek lives in Vienna and studied
musical theatre at the Konservatorium Wien.
By the end of her studies she had already
made a name for herself with performances
at various venues in Vienna and since
then has been involved in productions at
Felsenbiihne Staatz, the Festspielbiihne
Stockerau and in Hamburg. Her most recent
roles saw her as cover for Magda and Rebecca
in Tanz der Vampire at Vienna’s Ronacher

theatre and the Musical Dome Koln.
STEREOPARTY - BAND
Five musicians, five singers, five

personalities. Stereoparty put their heart
and soul into their music and songs on
stage. Fun, experience and professionalism
come together in an energy-packed show
that takes audiences to new heights. The
extensive repertoire from jazz standards
to the latest pop and rock music makes
Stereoparty the cover band of Austria.

VIENNA STATE OPERA
BALLET ASSOCIATION

Founded in 1994, the Vienna State Opera
Ballet Association has 50 members (soloists,
semisoloists and members of the corps de
ballet from the Vienna State Ballet). The
association’s members see themselves as the
custodians of Austrian ballet’s proud 300
years history. United by a love of dance,
they are dedicated to taking the medium
of ballet to a wider public, and raising
awareness of it outside traditional settings
such as the Vienna State Opera and the
Volksoper. Lukas Gaudernak is the creative
force behind the HOFBURG Silvesterball
choreography.



EROFFNUNGSKOMITEE / OPENING COMMITTEE

Die groBBe Ballersffnung ist der Hshepunkt
eines jeden Wiener Ballsl Wenn die
,Facherpolonaise”vonCarl Michael Ziehrer

ertdnt, zieht das Jungdamen- und Jungher-

renkomitee der renommierten Tanzschule
Elmayer ein, um den Ballabend feierlich
zu erdffnen. Bevor es fir unsere Gaste

,Alles Walzer” heif}t, tanzen rund 50 hei-
mische und internationale Debitantenpér-

chen in edlem Frack und schneeweilem
Ballkleid eine schwungvolle Choreografie
zu ,Ohne Sorgen! - Polka Schnell” von
Johann Strauss und ,Hereinspaziert” von

Carl Michael Ziehrer.

The grand opening is the unparalleled high-
light of the Viennese ball season. Once the
band strikes up the first few bars of Carl
Michael Ziehrer’s Fan Polonaise, the young
debutantes from the world-famous Elmayer
Dance School file in, marking the formal start
to the ball evening. But before the words
‘Alles Walzer’ ring out, declaring the dance
floor open to all guests, around 50 debutantes
from Austria and farther afield, decked out in
tails and pure white ball gowns, will entertain
guests with a beautifully choreographed inter-
pretation of ‘Ohne Sorgen! — Polka Schnell’
from Johann Strauss and ‘Hereinspaziert’

from Carl Michael Ziehrer.

PUBLIKUMSQUADRILLE / PUBLIC QUADRILLE

Machen Sie mit und genieen Sie Freude
pur bei der beliebten Publikumsquadrille
im Festsaal, die von einem Tanzlehrer der
Tanzschule ElImayer geleitet wird - auch fir
Nichtténzer ein tolles Erlebnis.

Join in the fun with the popular public
quadrille in the Festsaal, with instruc-
tions provided by a dance teacher from the

Elmayer Dance School — a great experience,
even for beginners!

VEREINIGUNG WIENER
STAATSOPERNBALLETT







GALADINNER

VORSPEISE

Marinierte Tiger Prawn | Kohlrabi Carpaccio |
Walnusscréme

SUPPE

Enten-Consommé | Steinpilzravioli |
Schwarzwurzel

HAUPTGANG

Rinderfilet im Mangoldmantel |
Viola-Kartoffelpiree | schwarze Nisse |
confierter Mangold | Karotten

DESSERT

Maroni Bomb Glacé | Preiselbeeren
hausgemachtes Kaffee-Eis

STARTER

Marinated Tiger Prawn | cabbage turnip
carpaccio | walnut cream

SOuP

Ducks Consommé | porcini ravioli |

black salsify

MAIN COURSE

Fillet of beef in Swiss chard mantle |
vitelotte potato purée | pickled nuts |
Swiss chard confit | carrots

DESSERT

Chestnut bombe glacée | cranberries |
homemade coffee ice cream

WEIN / WINE

Griiner Veltliner Terrassen 2018, Weingut Jurtschitsch, Langenlois
Cuvée Carnuntum Klassik 2017, Weingut Artner, Hoflein
Anderungen vorbehalten / Subject to change

BUFFET & BARS

Ein groBBes Silvesterbuffet beim Wiener
Heurigen verwshnt Siein der Hofburg Galerie
mit warmen und kalten Speisen. Freuen Sie
sich auf Erfrischungen an der Champagner-
Bar im Vorsaal und die Cocktailvariationen
im Wintergarten. Besuchen Sie die Birthday
lounge in der Trabantenstube, wo Sie
eigens fir das 50-jghrige Jubildum kreierte
Longdrinks genieBen kdnnen. Starken Sie
sich im Wiener Kaffeehaus in der Hofburg
Lounge mit Melange und
traditionellen Wiener Mehlspeise.

einer einer

A sumptuous New Year’s buffet in the style
of a real Viennese Heuriger awaits with hot
and cold snacks in the Hofburg Galerie. Treat
yourself to refreshments from the champagne
bar in the Vorsaal and the delicious cocktails
at the Wintergarten. Visit the Birthday
Lounge in the Trabantenstube, where you can
enjoy long drinks created especially for the
50 anniversary. Grab a traditional Viennese
Melange from the coffeehouse in the Hofburg
Lounge or a slice of cake to boost flagging
energy levels.

icelie




DIE PRUNKRAUME / THE STATE ROOMS

PARTERRE/ GROUND FLOOR

Hofburg Foyer

Hier begriffen wir Sie zu Beginn mit
einem Glas Sekt und dem Duo Adlibitum,
das Sie mit festlicher Klavier- und Geigen-
musik begriBt. AnschlieBend erfolgt die
groBe Eréffnung der Feststiege mit der
Silvesterball-Fanfare  und  dem  Wiener
Staatsballett.

Holen Sie sich auBerdem ab 01.00 Uhr
gegen Kartenabriss Ihr persénliches Sektglas
zur  Erinnerung sowie die Damen-
Herrenspende. Vergessen Sie nicht,
Verlassen des Balls noch Ihr Erinnerungsfoto
bei der Selfiebox aufzunehmen.

und
vor

Gardehalle |

Sie haben selbstversténdlich die Méglichkeit,
sich von unseren Fotografen mitten im Ge-
schehen fotografieren zu lassen. Diese Fotos
kénnen Sie spaterinder Gardehalle lerwerben.

Hofburg Foyer

Here, we will welcome you at the start of
your evening with a glass of sparkling wine
accompanied by piano and violin music from
Duo Adlibitum. The welcome reception is
followed by the official opening of the Grand
Staircase featuring the Silvesterball fanfare and
the Vienna State Opera Ballet.

Present your ticket stub here after 01.00am
for your personal souvenir champagne flute as
well as the gift pack for ladies and gentlemen.
Remember to have your souvenir photo taken
at the selfie box before you leave.

Gardehalle |

You can also have your picture taken by one
of our photographers while the ball is in full
swing. These photos will be on sale later in

Gardehalle I.

MEZZANIN / MEZZANINE

Platzl

Das Ensemble Lanner - Strauss begrift Sie, so-
bald Sie Uber die Feststiege die Festsdle errei-
chen, mitschwungvollen Klassikern aus der Ope-
rettendra bis zum traditionellen Wiener Walzer.

Platzl

The Ensemble Lanner-Strauss will welcome
you with swinging classics from the heyday of
operetta and traditional Viennese waltzes when
you reach the state rooms via the Grand Staircase.




DIE PRUNKRAUME / THE STATE ROOMS

Seitengalerie

Lassen Sie sich Gberraschen von unseren
Walking Acts, die Sie in der Seitengalerie
bestaunen Hier gibt es viele
effektvolle Momente fiir [hre Erinnerungsfotos.

kénnen.

Hofburg Galerie

In der Hofburg Galerie erwartet Sie unser
Heuriger mit dem groBen Ballbuffet fir
Speisen und Getrénke. Hier sorgt das
Ensemble Schrammel & Co fiir die richtige
Stimmung.

Vorsaal

In diesem Entree zum Festsaal verwdhnt Sie
eine Bar mit ausgezeichnetem Champagner.
Bringen Sie im Vorsaal auch lhre Neujahrs-
vorséitze am Wunschzettelbaum an und teilen
Sie lhr Glisck mit uns.

Festsaal

Das eindrucksvolle Ambiente des Festsaals war
urspriinglich vor rund 100 Jahren als Thronsaal
konzipiert, jedoch nie als solcher verwendet.
Mit der prunkvollen Eréffnung des Balls und
natirlich der mitreiBenden Mitternachtsshow
finden hier einige der Hdhepunkte des Abends
statt. Das Orchester Divertimento Viennese
und Bela Fischer’s Tanz Fusion begeistern mit
Wiener Tanzmusik und sorgen dafiir, dass die
grofe Tanzfléche nie leer bleibt. Verpassen Sie
nicht die Publikumsquadrille um 00.30 Uhr und
02.30 Uhr.

Wintergarten

Diese helle Lounge bietet einen einmalig
schénen Blick auf die Wiener Innenstadt.
Auf dem HOFBURG Silvesterball ist der
Wintergarten ein echter Geheimtipp. Holen Sie
sich einen Cocktail oder Longdrink von der Bar
und bestaunen Sie von hier aus das Feverwerk
iber den Déchern von Wien.

Seitengalerie
Walking

entertainment

acts are another source of
enjoy here in the
Seitengalerie, where you will also find a host of

lasting impressions for your souvenir photos.

to

Hofburg Galerie

Our Heuriger wine tavern awaits in the
Hofburg Galerie with a buffet laden with a full
variety of snacks and refreshments. Ensemble
Schrammel & Co will provide the perfect
musical backdrop.

Vorsaal

A bar with outstanding sparkling wines awaits
at the entrance to the Festsaal. Attach your
New Year’s resolutions to the wish tree in the
Vorsaal and share a moment of happiness and
good fortune with us.

Festsaal

The stunning Festsaal hall was originally
designed as a throne room around 100 years
ago, but was never used for this purpose.
A number of the evening’s highlights will
play out here, including the grand opening
ceremony and the spellbinding midnight
show. Orchester Divertimento Viennese and
Bela Fischer’s Tanz Fusion will ensure that
the large dance floor is always full thanks to
their take on Viennese dance music. Don’t
miss the public quadrille at 12.30am and
02.30am!

Wintergarten

This light and airy lounge offers fantastic
views of the old town. The Wintergarten
is a great insider’s tip for the HOFBURG
Silvesterball. Enjoy cocktails and long drinks
from the bar here as you watch the fireworks
light up the night sky high above the city’s
rooftops.



DIE PRUNKRAUME / THE STATE ROOMS

Zeremoniensaal

Der einsfige der Habsburger
verspriht auch heute noch eine besondere
Atmosphére. Nach der Ballersffnung bereiten
lhnen das Gassenhauver Ensemble  Wien
und das Joe Hofbaver Quintett hier einen
beschwingten Abend auf der Tanzfléche. Durch
die anschlieBende Mitternachtsshow ist der

Thronsaal

Zeremoniensaal den ganzen Abend iber ein
Hotspot.

Geheime Ratstube

Hier prasentieren wir lhnen erstmals einen
Strictly Waltz Room. Das Josef Strauss
Salonorchester mit Konzertmeister Thomas
Trsek sorgt die ganze Nacht fir ausgelassene
Stimmung und Walzer im ¥4 Takt.

Marmorsaal

Dieser prachtvolle Raum mit schénem
Sternparkettboden diente schon zur Kaiserzeit
als Speisesaal und fir Hof-Kinderbélle. Von
dem zentral gelegenen Marmorsaal haben Sie
einen ausgezeichneten Blick auf die prachtige
Michaelerkuppel.

Antekammer

Die Antekammer ist ein Teil des dltesten
Hofburg Traktes. Fir den HOFBURG
Silvesterball verwandelt sich dieser Raum
in ein Fotostudio, um Erinnerungen an den
Abend zu schaffen. Pflicken Sie hier auch
Ilhren Glicksklee fir das kommende Jahr
2020.

Kinstlerzimmer

Die grof3en Fenster im Kinstlerzimmer geben
einen schonen Blick auf einen der dltesten
Platze inmitten des Hofburgkomplexes. Lassen
Sie sich hier von unserer Kunstinstallation, als
Teil des Erlebnis-Parcours, verzaubern.

Zeremoniensaal

The former Habsburg throne room still
radiates a very special ambience to this
day. After the opening ceremony, the
Gassenhauer Ensemble Wien and the Joe
Hofbauer Quintett will treat guests to a
lively evening on the dance floor. With the
midnight show also on the schedule here,
the Zeremoniensaal is a real hotspot all night
long.

Geheime Ratstube

The location of our first ever Strictly Waltz
Room. The Josef Strauss Salonorchester
led by Thomas Trsek will ensure a great
atmosphere in tune with the rhythm of the
waltz all night long.

Marmorsaal

This magnificent space withits star-patterned
parquet floor was once a dining room during
the days of the empire and hosted various
imperial children’s balls. The centrally-
located Marmorsaal offers fantastic views
of the impressive Michaelerkuppel dome.

Antekammer

The Antekammer is part of the oldest wing of
theHofburg. Thisuniquespaceistransformed
into a photo studio for the HOFBURG
Silvesterball, photographers
create unique memories of the night. You
can also pick your own four-leaf clover to
bring you good luck for the year ahead.

where our

Kinstlerzimmer

The large windows of the Kiinstlerzimmer
open up attractive views of one of the oldest
courtyards in the Hofburg complex. It
is also the location of our art installation
which forms part of the New Year’s Eve trail.



DIE PRUNKRAUME / THE STATE ROOMS

Radetzky Appartement

Dieser Raum ist nach dem Feldmarschall
Radetzky benannt, der auf Grund seiner
Verdienste die Appartements bewohnen durfte.

Rittersaal

Im Rittersaal wird Geschichte erlebbar,
denn hier wurde bereits Maria Theresia
getauft. Heute geniefBen Sie hier lhr Silvester-
Galadinner und tanzen zu schwungvollen
Klangen von Roman Grinberg’s Horns-n-Keys.

Trabantenstube

Einst war die Trabantenstube der Aufenthalts-
raum der persdnlichen Leibgarde des Kaisers.
Beim HOFBURG Silvesterball
sich dieser Salon anlé@sslich des 50-jghrigen
Jubildums in die Birthday Lounge mit
kastlichen Punschkrapfen.

verwandelt

Entreezimmer

Die Silver Sparkling Disco begeistert
nicht nur das junge Publikum. Bis in die
Morgenstunden wird hier zu moderner
Musik getanzt.

Hofburg Lounge

Diese Lounge verwandelt sich zu Silvester in
eine Longdrink & Café Bar, &hnlich einem
Wiener Kaffeehaus, denn was wdre Wien
ohne eine Melange und eine traditionelle
Mebhlspeise.

Radetzky Apartment

This room is named after Field Marshall
Radetzky, who was permitted to use the
apartments in recognition of his service.

Rittersaal

The Rittersaal hall is steeped in history.
Tonight, the place where Maria Theresa
was baptised will host the gala dinner and
plenty of dancing accompanied by Roman
Grinberg’s band Horns-n-Keys.

Trabantenstube

The Trabantenstube was once the recreation
room used by the imperial bodyguards. At
the HOFBURG Silvesterball this salon will
be transformed into the Birthday Lounge
with punch doughnuts as part of the 50%
anniversary celebrations.

Entreezimmer

The Silver Sparkling Disco is not just for
younger ballgoers, with guests of all ages
dancing to modern music deep into the early
hours here.

Hofburg Lounge

On New Year’s Eve this lounge is transformed
into a long drink and coffee bar, similar to a
Viennese coffeehouse — after all, it wouldn’t be

Vienna without a Melange coffee and a slice of
cake or traditional pastry!
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Ihr Ticket berechtigt zu einem Sitzplatz innerhalb der gewéhlten Kategorie, der auf dem Ticket gekennzeichnet ist.
Eine andere Platzwahl ist nicht méglich. Circle und Studenten Tickets inkludieren keinen Sitzplatz. Inhaber dieser
Tickets sind nicht berechtigt, einen reservierten Tischplatz zu belegen.

Your ticket entitles you to a seat within the selected category marked on the ticket. Another choice of
seat is not possible. Circle and student tickets do not include a seat. Holders of these tickets are not
entitled to occupy a reserved table space.



INFORMATION

DRESSCODE
Bodenlanges Abendkleid, Frack, Smoking,
Galauniform.
Das Ballkomitee behdlt sich das Recht vor,
bei nicht entsprechender Kleidung den
Einlass zu verwehren.

RAUCHERBEREICH
Wenn Sie rauchen méochten, dirfen wir
Sie bitten, unseren gekennzeichneten Rau-
cherbereich zu niitzen, da in der gesamten
Hofburg Rauchverbot herrscht.

TRANSFER
Fir Ihre sichere und bequeme Heimfahrt
wurde ein Transfer Service eingerichtet.
Néhere Informationen erhalten Sie ab
01.00 Uhr im Hofburg Foyer beim Schalter
von Mozartlimousines.

DRESSCODE
Floor length ball gown, tails, tuxedo or gala
uniform.
The ball committee reserves the right to
refuse admission to anyone not wearing
appropriate ball attire.

SMOKING
If you would like to smoke, please note that
you must make your way to the designated
smoking area. Smoking is strictly prohibited
in all other parts of the venue.

TRANSFER

A transfer service is available to take

you home from the event. You will get
further information from 01.00am on at the
MozartLimousines desk in the Hofburg
Foyer.




INFORMATION

KARTENVERKAUF 2020
Ab sofort im Ballbiiro des
HOFBURG Silvesterballs.
T+43 15873666 214
silvesterball@hofburg.com
www.hofburgsilvesterball.com

SOCIAL MEDIA
Werfen Sie einen Blick hinter die Kulissen
des HOFBURG Silvesterballs und erfahren
Sie mehr zu den Vorbereitungen, unseren
Programmpunkten und Partnern.
Teilen Sie lhre Erlebnismomente mit uns!
www.facebook.com/HSBhighlight
www.instagram.com/hofburgsilvesterball
www.tripadvisor.com

WLAN
Nutzen Sie unser kostenloses WLAN und

senden Sie NeujahrsgrifBe um die Welt.
Free WLAN: HOFBURG Silvesterball
Passwort: HappyNewYear

ERSTE HILFE
Das Arztzimmer befindet sich im Erdgeschoss.

NAHSERVICE
Fir kleinere Naharbeiten wéhrend des Ball-
abends bitten wir Sie, sich an das Gardero-
benpersonal zu wenden.

BARRIEREFREIHEIT

Die HOFBURG Vienna ist barrierefrei.
Bitte melden Sie sich bei Fragen dazu an der

Abendkassa.

SONSTIGES

Bei dringenden Fragen sind wir unter fol-
gender Nummer am Ballabend erreichbar:
+43 1 5873666 214

TICKETS FOR 2020
On sale now at the
HOFBURG Silvesterball ball office.
T +43 15873666 214
silvesterball@hofburg.com
www.hofburgsilvesterball.com

SOCIAL MEDIA
Take a look behind the scenes at the
HOFBURG Silvesterball and find out more
about all the latest preparations, programme
details and this year’s partners.
Share your experiences with us!
www.facebook.com/HSBhighlight
www.instagram.com/hofburgsilvesterball
www.tripadvisor.com

WIFI

Use our free WiFi and send new year’s

greetings around the world.
Free WiFi: HOFBURG Silvesterball
Password: HappyNew Year

FIRST AID

The doctor’s office is located on the ground
floor.

SEWING SERVICE

Please contact a member of the cloakroom
staff if you need to make any last minute re-
pairs.

ACCESSIBILITY

The HOFBURG Vienna is wheelchair accessi-
ble. Please contact the box office if you have any
questions regarding mobility requirements.

OTHER

We can be reached on the following num-
ber on the night of the ball in emergencies:
+43 15873666 214
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50. HOFBURG SILVESTERBALL /
50™ HOFBURG SILVESTERBALL

Am 31. Dezember 1970 fand der erste Sil-
vesterball in der Wiener Hofburg statt. Be-
reits zu dieser Zeit in den Ballsélen der HOF-
BURG Vienna, damals noch als Kaiserball,
wurde das Jahr 1971 eingeldutet. In den
vergangenen Jahren ist viel passiert und der
Ball hat sich zu einem Fixpunkt zum Jahres-
wechsel entwickelt. Mit 2.500 Gasten aus
tber 50 L&ndern wird 2019 das Jubildum

gefeiert.

Gleich zur Erdffnung wird das eigens zum
Jubildum  komponierte  Stick ,Happy
Birthday HOFBURG Silvesterball” uraufge-
fohrt.

Das Silvester-Highlight verspricht in den
historischen R&umlichkeiten einen Mix aus
Tradition und Moderne, gepaart mit viel
Charme und Esprit. Durch die moderne
Ausstattung wird erneut deutlich, dass die
HOFBURG Vienna Geschichte und Inno-
vation gleichermaBBen atmet. Um all dies
zu présentieren, kreierte das Organisa-
tionskomitee wieder ein erlebnisreiches
Gesamtkonzept, vom Blumenschmuck iber
die Kiinstler bis hin zu unserem HOFBURG
Silvesterball Erlebnis-Parcours.

Erleben Sie eindrucksvolle Momente - etwa
beim Pflicken von Gliicksklee oder beim
Durchschreiten der Ball-Kunstinstallation.
Nicht zu vergessen ist der beliebte Wunsch-
zettelbaum.

Seit vielen Jahren arbeiten wir mit unseren
Partnern und Sponsoren eng zusammen,
worauf wir sehr stolz sind. Wir méchten
uns sehr herzlich fir die langjéhrige Zusam-
menarbeit bedanken und freuen uns auf die
kommenden Jahre.

50. HOFBURG Silvesterball: Nirgendwo

tanzt man so schén in das neue Jahr!
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The first ever HOFBURG Silvesterball took
place at the Hofburg on 31 December 1970.
Revellers welcomed in the new year, 1971,
in the ball rooms of the HOFBURG Vienna
when the event was still known as the
Kaiserball. A great deal has happened over the
past years and the ball is now firmly established
as a major New Year’s Eve attraction. In 2019
some 2,500 guests from more than 50 countries
will celebrate the ball’s golden anniversary.

And the opening ceremony will feature
the world premiere of Happy Birthday
HOFBURG Silvesterball.

The New Year’s Eve highlight promises a mix
of traditional and modern elements in the state
rooms of the former imperial palace, coupled
with no end of charm and esprit. The venue’s
state-of-the-art fixtures and technical equip-
ment shows that the HOFBURG Vienna lives
and breathes both history and innovation. And
to ensure that everything is cast in the perfect
light, the organising committee has drawn up
an action-packed concept for the night, cover-
ing everything from the floral decorations and
artists to our HOFBURG Silvesterball trail.

Experience unforgettable moments includ-
ing picking your own lucky four-leaf clo-
ver or simply taking in the art installations
at the ball. And that’s not to mention the ev-
er-popular wish tree where you can hang
your New Year’s resolutions and wishes.

For many years we have been working close-
ly together with our partners and sponsors,
which we are very proud of. We would like to
thank them very much for the many years of
cooperation and are looking forward to the
coming years.

50" HOFBURG Silvesterball: There’s no-
where better to dance into the New Year!
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FINE ART

;@ Y IMAGING
VIENNA
L4

Wir méchten diesen
unvergesslichen Jahreswechsel
fur Sie fotografisch festhalten!
* Saalfotografen

* Fotos fiir Sie in Kiirze verfiigbar!
e Portraitstudio in der Antekammer

Let us capture this
unforgettable New Year’s Eve
moment on camera for you!

* Photographers in the ballroom
* Pictures available almost instantly
* Portrait studio in the Antekammer

Nous voulons faire durer les mo-
ments magiques de ce Nouvel An
inoubliable en photos pour vous !

* Photographes de salle
* Les photos rapidement disponibles pour vous
* Studio de portraits dans le Antekammer

exklusiver Partner des HOFBURG-Silvesterball
exclusive partner of Silvesterball

of the HOFBURG Vienna

partenaire exclusif du HOFBURG-Silvesterball !

Foto Fayer & Co GmbH., Opernring 6, 1010 Wien
www.ballfotos.at
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Emotion.

~ Youhaveavision,
- we've got the bricks.

_ Weitere Infos unter:
habegger-austria.at
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Als dsterreichischer
Qualitatsanbieter mit mehr

als 1.000 ausgebildeten
Mitarbeitern sind wir fir Sie da
— seit mehr als 30 Jahren!

Sie erhalten von uns optimal

abgestimmte

Sicherheitsdienstleistungen:

* Empfangsdienste

* Portierdienste

* Werkschutz

* Doorman-Dienste

» Veranstaltungsdienste

» Revierstreifendienste
Alarmzentrale gem. EN 50518
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MOZART LIMOUSINES & SECURITY

YOUR PROFESSIONAL CHAUFFEUR SERVICE IN VIENNA
DER FLEXIBLE UND ZUVERLASSIGE FAHRSERVICE

www.mozartlimousines.com office@mozartlimousines.com
GAC, V.I.P. Terminal, Steinriegelweg 1, A-1300 Flughafen
Telefon: #+43 1 7007 332 39 Mobil: +43 676 59 49 208




M ‘ A ‘ w Medizinische Ausstellungs- und Werbegesellschaft

International Exhibitions & Advertising

We organise exhibitions for congresses
with 50 to 25,000 participants

with 30 to 12,000 m? space

with 3 to 300 exhibitors

on 5 continents

WWW.maw.Co0.at

MEDIA-PLAN
ROBIDRUCK

ARZTEZENTRALE




Kleiderverlelh
Rottenberg

lhr Partner, wenn Sie festliche Kleidung bendtigen!
Mieten oder kaufen Sie bei uns:

Frack
Ballkleid
Ngleldgle!

Brautkleid
Cut

Unser Team aus Fachkraften findet fUr jeden Anlass
und Figurtypen die perfekte Garderobe!

Kleiderverleih Rottenberg
Inh. Clemens Hollrigl
1090 Wien
Porzellangasse 8
office@kleiderverlein.at
Tel: +43 1 317 61 55



| SCHINNER |
Vermisgenstreuhand- u
Ve tr‘.uherun;.,clu.:lun aj,mhl 1

ur
Immobilienverwalter
Y p‘}md Bautriger 2

SCHINNER

Versicherungsmakler der Wiener Hofburg
und zahlreicher Wiener Immobilien




Eine exklusive Maglichkeit
das MQ zu entdecken
An exclusive way to discover MQ

#VISITMQ
www.mqgw.at/tours



OSSIG

hairstyle & beauty

Var woiinschen 1hnen
emne rauschende Ballnacht!

Tradition meets Passion. Seit 1954.

Stephansplatz 4 (Ecke Churhausg./Singerstr.)
1010 Wien

+43 1 512 43 67

www.ossig.at
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SEE YOU AT ...
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‘ HOFBURG VIENNA
31. Dezember 2020
|/

Information & Booking: HOFBURG Vienna, Heldenplatz,
1010 Vienna, Austria, T +43 1 5873666 214,
silvesterball@hofburg.com, hofburgsilvesterball.com



BALLKOMITEE & ORGANISATION / BALL COMMITTEE & ORGANISATION

HOFBURG VIENNA

DIREKTORIN
Alexandra Kaszay

BALLORGANISATION
Sabrina Weber

Sonja Weinand

SPONSORING
Monika Scheinost

TECHNISCHER LEITER
Andreas Schmied|

KUNSTLERISCHE LEITUNG
Christof Cremer und Herbert Fischerauer

VISUELLES KONZEPT
Alessandri Design & Marken Manufaktur

Wir freuen uns auf ein Wiedersehen
am HOFBURG Silvesterball 20201

We look forward to seeing you
again at HOFBURG Silvesterball 2020!
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IMPRESSUM/IMPRINT

© HOFBURG Vienna

Peek.Cloppenburg

XOCOLAT

Fotos mit freundlicher Genehmigung von / Photos by kind permission of:
Foto Fayer, Andreas Tischler, Katharina Schiffl, Sigrid Mayer, Blumenkultur, Privat
Visuelles Konzept/Visual concept: Alessandri Design & Marken Manufaktur.

Redaktionsschluss 18. November 2019. Anderungen vorbehalten.
Editorial deadline: 18. November 2019. Subject to change.

Es wird davon ausgegangen, dass der Ubermittler der uns zur Verfigung gestellten Sujets und Fotos samtliche
Foto-, Bild- und Designnutzungsrechte inne hat. Widrigenfalls wird die HOFBURG Vienna schad- und klaglos gehalten.
Mit der Teilnahme erteilen Sie uns die Erlaubnis zur Veréffentlichung von Bild- und Videoaufnahmen, die im Rahmen der Veranstaltung entstanden sind.

It is assumed that the submitter of the sujets and photos provided to us all has photo, image and design rights.
Otherwise, the HOFBURG Vienna will be held harmless and without complaint.
By participating, you give us permission to publish image and video recordings made during the event.



HOFBURG Vienna
Heldenplatz

1010 Vienna, Austria
T+43 1587 3666 214
silvesterball@hofburg.com

www.hofburgsilvesterball.com
www.facebook.com/HSBhighlight
www.instagram.com/hofburgsilvesterball



